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Adnotacja. Badanie mowy dialektalnej jest waznym zadaniem wspotczesnego jezykoznawstwa, poniewaz dialekty
zachowuja szereg archaicznych cech, ktore nie sa nieodtaczne od jezyka literackiego. Ponadto dialekty odzwierciedlajg
transmisj¢ na zywo w warunkach globalizacji. W artykule opisano nazw¢ komunikacji transportowej w ukrainskich
dialektach Zakarpacia. Gtéwnymi metodami badan sa ekspedycyjne, opisowe, porownawczo-historyczne, strukturalne
i jezykoznawcze. Na podstawie takich metod tradycyjnych dla jezykoznawstwa zebrano nomeny charakteryzujace
droge, podjeto probe analizy tych nazw w aspekcie leksykalno-etymologicznym i slowotworczym, przesledzono
rozprzestrzenianie si¢ na ukrainskim terytorium dialektalnym i w innych j¢zykach. Zebrane nazwy przyczyniaja si¢ do
poszerzenia empirycznej podstawy ukrainskiego stownictwa dialektalnego, daja wglad w zréznicowanie strukturalne
systemu dialektalnego, pokazuja jedno$¢ ukrainskiego kontinuum dialektalnego.

Stowa kluczowe: stownictwo ukrainskie, stownictwo dialektalne, grupa leksykalno-semantyczna, fenomen, nazwy
komunikacji transportowej, Sciezki komunikacji, ukrainskie dialekty Zakarpacia.
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Abstract. The study of dialectal speech is an important task of modern linguistics, as dialects retain some archaic
features that are not common in a literary language. In addition, dialects reflect live speech in the context of globalization.
The article describes the name of transport communications in the Ukrainian dialects of Transcarpathia. The main methods
for the research are expeditionary, descriptive, comparative-historical, structural and linguistic-geographical. Based on
such traditional methods for linguistics, nomens characterizing the road were collected. It was made an attempt to analyze
these names in lexical-etymological and word-forming aspects. Their distribution within the Ukrainian dialect area and in
other languages was traced. The collected names contribute to the expansion of the empirical base of the Ukrainian
dialect vocabulary, give an understanding of the structural differentiation of the dialect system, and show the unity
of the Ukrainian dialect continuum.
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AnoTtauis. JlociuKeHHS 1ialeKTHOTO MOBIICHHS € BaKIMBHUM 3aBIAaHHSIM CY4YacHOI JiHTBICTHKH, MO3asK TiaJeKTH
30epiraroTh HU3KY apxaidyHUX PHC, [0 HE MPUTAMaHHI JITepaTypHii MOBi. J[o TOTO K JiaJIeKTH BiIOUBAIOTH KUBE MOB-
JICHHS B yMOBaX Dodaiizarii. ¥ cTarTi onmcaHo HaMEHYBaHHS TPAHCIOPTHUX KOMYHIKAIlill B YKPalHCEKHX TOBOpPax
3akapnarts. OCHOBHIMH METOAAMH JUIS TOCIIPKEHHS € eKCIICANLIHHIHA, ONMICOBHH, TOPIBHAIBHO-ICTOPHYHUH, CTPYK-
TYpHUii Ta JiHrBoreorpadiyanii. Ha 0ocHOBI TakuX TpaaAMIIHUX IS JIIHTBICTUKHA METOJIB 310paHO HOMEHH, 1110 XapaK-
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TEpU3YIOTh JAOPOTY, 3iiiCHEHO crpo0y aHallizy UX Ha3B Y JIGKCHKO-ETUMOJIOTIYHOMY Ta CIIOBOTBIPHOMY acIieKTax, Mpo-
CTEXEHO MOUINPEHHs Ha yKPATHChKIN AiaJeKTHIH TepuTopii Ta B iHIIMX MOBax. 3i0paHi Ha3BU CIIPHUAIOTH PO3IIMPEHHIO
eMIiprUYHOi 0a3u YKpaiHCHKOI MiaJIeKTHOI JIEKCHKH, TAI0Th PO3YMIHHS CTPYKTYypHOI qudepenmiarii AiaJeKTHOI CHCTeMH,
MIOKa3yIOTh €IHICTh YKPAaiHCHKOTO JI1aJIeKTHOTO KOHTHHYYMY.

KuiouoBi ciioBa: ykpaiHChKa JIEKCHKA, JIAJIEKTHA JIEKCHKA, JICKCHKO-CEMaHTHYHA TPyMa, HOMEH, HaiiMeHYBaHHS
TPAHCIOPTHUX KOMYHIKAIlif, IUIIXH CHOXYy4eHHS, YKpPaiHChKi TOBOPH 3aKapIaTTs.

Beryn. JlocmiukeHHs CIIOB’IHCBKMX MOB 0a3y€ThCsi HA BHBYCHHI MPOLECY IXHBOIO PO3BHTKY, IIIAXIB 30a-
TFAueHH, TICHAX MDKMOBHHX 3B’s13KiB. ONHUM i3 JuKepel, O aKTUBHO MOMOBHIOE JITEPATYPHY MOBY, € JIaleKT.
VY mporeci JIOCITJDKCHHSI aJeKTy SIK TepHToplanLHoro PI3HOBUIY MOBH MOYKHA MPOCTESIKUTH TiCHI 3B’SI3KH MIiX
MOBHUMH DPiBHSIMH, SBUINA, CIUTBHI IJIST CJIOB’SIHCBKUX MOB. AHAI3 JiaJEeKTHOTO MOBJICHHS 32 OKPEMHMH TeMa-
TUYHHAMH 1 BIJITaK JICKCUKO-CEMaHTUYHUMH TPYTIAMHE JIA€ PO3YMIHHS JIIaJIeKTy SK [ITICHOT CHCTEMH 13 CYKYITHICTIO
B33a€MOIMOB’SI3aHMX EIEMEHTIB, SKi, CHCTEMHO PO3BHUBAIOYNCH, TOMIOBHIOIOTH JITEPAaTypHY MOBY.

TemarnyHa rpyna TPaHCIOPTHUX KOMYHIKAIii MICTHUTh JIEKCUKO-CEMaHTHUHY TPYIY «HAa3B JOPOTH», IO
Oyna B moni HaykoBoro gociimxkenHs 3.M. buuka, C.B. Anrontok, T.B. lllesuenko, C.B. Cipuk, C.M. JlyraBu,
M.B. Hukonuyka, O.M. HukoH4yka Ta iH., Ha3BU IUISIXiB CHOJIY4YEHHS ()parMEHTapHO OMMCaHi B JTOCIIKEHHIX
reorpadivHux anensaTusiB (30kpema mpani T.B. [pomko). OxHak 3adikcoBaHa JICKCHKA IIOKH II0 HE OXOILTIOE BCHOTO
YKpaiHCHKOTO JIIaJIeKTHOTO MPOCTOPY. Lle 3yMOBITIO€E akTyanbHICTh PEeriOHATBHUX MIAJEKTOIOTTYHUX JOCIIIKeHB 13
IIFOTO MMUTAHHS.

MeTor0 Hamoro TOCHiHKEHHS € (ikcallis JiaJeKTHUX CITiB Ha MMO3HAYCHHS Ha3B JIOPOTH B YKPATHCHKUX TOBO-
pax 3akapmnarts, aHalli3 CEeMAaHTHYHUX, JIEKCUKO-ETUMOJIOTIYHUX, CIOBOTBIPHUX O0COOJIMBOCTEH IMX HOMEHIB, TXHE
MOIIMPEHHS Ha YKPAiHChKIN AlalleKTHIN Teputopii.

OcHoBHa yacTuHa. OCHOBHUM 3aBJIaHHSM JJIs aHATI3Y T1aJIEKTHOT JIEKCUKH € ii IKICHUU 301D, 1110 MPOBOIUTHCS
3a JIOTIOMOTOI0 €KCIIETUIIITHOTO METOMy. T1UTBKH 3aIiC KHBOTO MOBJICHHS 32 JIOITIOMOTOIO TPUHOMY iHTEPB IOBaHHS
g (ikcarlii 3pa3KiB YCHOTO MOBJICHHS HOCIiB TOBIPOK Ja€ MOXJIMBICTh MPOCTEIKUTH CEMAHTHYHI OCOOIUBOCTI
TEMaTUYHOI TPYIH JICKCHKHA. Ha OCHOBI IIbOTO METOy HaM BIAJIOCS TPOCTSKUTH CEMaHTHUYHI BIIMIHHOCTI MiX
Ha3BaMHM JOPOTH B YKPaiHCHKUX TOBOpax 3akapmarTs Ta Kiacu(ikyBaTH BHUAU AOPIr 3a (yHKIi€I0, MaTrepiaaoM,
CKJIaJIOM, XapaKTePHUMM O3HAKAMU UM PETIOHAIBHUMU OCOOIMBOCTSAMH. 3Ba)KalouM Ha Te, 1[0 MU 3/iHCHIOEMO
CEMaHTUYHY, CIIOBOTBIPHY XapaKTePUCTUKY Ha3B JIOPIT Ha Cy4acCHOMY €Talli, 32 OCHOBY MU BUKOPUCTOBYEMO OIIH-
coBuil MeToa. Mu cTaBMMO 3a 3aBIAHHS MPOCTEKHUTH IOIIUPEHHS HA3B JOPOTH B IHIIUX YKPATHCHKUX TOBOpax
Ta CIIOB’STHCHKHX YH HECIIOB STHCHKAX MOBAaX, IIOPIBHIOIOYH 3MIiHU y ceMaHTHI. [y Kpamoro po3yMiHHS GpopMy-
BaHHS CJIOBAa BUKOPHCTOBYEMO €JIEMEHTH ITOPiBHSUIFHO-ICTOPHYHOTO METOY, OCKITBKH 3aIydaeMO aHi 3 TaM SITOK
YKpaiHCBKOi MOBH, PEKOHCTPYIOEMO MEPBUHHY (GopMy ToIo. Lle n1ae HaM MOMKJIMBICTD Kpalie OCMHUCIHTH MpoIec
YTBOPCHHS Ha3BU. He MEHII BaXXIIMBUM € ITPOCTEKEHHS MOMNPEHHSI HOMEHA Ha YKPATHCHKIN iaNeKTHIH TepuTopii,
TOMY JIiIHTBOreorpadiuHuii MeTox Aa€ 3MOTy IOKa3aTu apeas MOLIMPEHHS coBa. Takuil BceOIuHMI aHaNi3 Jae HaM
MOJKJIMBICTh 1HTEPIPETYBATH JEKCUKO-CEMAHTUYHY TPYIY «HA3BH JIOPOTH» SIK CTPYKTYPY, IO XapaKTePH3YEThCA
3B’s13KaMU MIXK CJIIOBaMHU, MIOB’s13aHa 3 IHITMMU TOBOPAMH YKPAiHCHKOT MOBH Ta IHITUMHA MOBaMH.

Cepen 3araibHUX Ha3B JIOPOTH BU3HAYAEMO HOMEHH Jopdea, Opdea, nym'. Li cioBa € rinepoHiMamu 10 psiiy
BH0BUX Ha3B. Hasea dopdea T.c. € HOPMOIO Cy4acHOi yKpaiHCBKOI JiTeparypHOi MOBH, T0p. dopoea T.c. (CoBHKK
yKpaiHCcbkoi MOBH, T. 2, 1971: 378-379). HaliMmeHyBaHHS TOIIMpPEHE 1 B iHIINX CJIOB’SHCHKUX MOBAax, IOpP. poc.
dopoea, 6in. dapodea, non. droga, 4ec. drdha «BWTiH; J0poray, cioBall. drdha «aopora», BJIyX. droha, droha,
HIDKH.JIYX. droga T.c., 00T Opdea «CIyCK, CIIa{uHa, MOJIOTICTh», Cepod., XOPB. Opdea «By3bKa 3aTOKA; AOJIHHA, yIIle-
nuHa; (CT.) AOporay», CIOBEH. drdga «piBUak, KaHaBa; 3amaauHa, qoporay < nci. *dorga «3aruOieHHs, 60pO3Ha,
piBdak» (ETMMOOriYHUN CIOBHUK YKpaiHChKOT MOBH, T. 2, 1985: 111-112). CitoBO Opdea BXKUBAETHCS il BILIUBOM
CJIOBAIIBKOT MOBH, TIPO IO CBITYMTH HOTO MOMHUpeHHsS Ta GoHeTnyHa OymoBa. Hassa nym', kpim 3akapir. yxaH.,
0opx. T.c. (YkpalHChKi 3akaprarchKi roBipku, 2004: 39, 40 Ta in.), BepxoB. put’ 1.c. (Hukomnaes, Toncras, 2001: 156;
YkpalHchki 3akapmarchbKi roBipku, 2004: 129), mapamop. nyms 1.c. (Cadbamom, 2008: 303), BKUBAETBCSA 1 B 1HIINX
TOBOPAX YKp. MOBH, HaIPUKJIAL: JIEMK. nym «Jiopora, mTo Hige» (Bepxparcekuit, 1902: 459), put’, put «na3su mis
noporu» (JIatra, 1991: Ne 323), nym' «na3Bu i acansroBanoi abo BUKIaAeHOT 3 KaMiHHs goporuy ([anynens,
2001: Ne 125), 60iik. put' «moporax» (Rieger, T. 5, 1985: Ne 254). CrioBo nym' yrBopeHe Bif ncit. *poto T.c. (ETrMO-
JIOTIYHUH CIIOBHHUK YKpaiHChKOT MOBH, T. 4, 2003: 642).

Jopory 0e3 MOKpHUTTS y TOBOpax 3akaprarTs UMEHYIOTb non'osd nym', ipynmosana nym', ipyHmosuii nym’,
2PYHmMOosd nym', 2pynmosd 0opoea, [pyHmoed dopo2a, ipyHmoyka, 2pyum'iyka, semn'and oopoea, semn'dauxa, p'in'oea
dopoea, p'in'oyka, yauy'a (yr'iy'a), evauy'u, otién:a oopoea, sotiénka, manosa dopoza. 1{ro cemeMy TpeICTaBISIFOTh
P CKIIAICHUX Ha3B, MOTHBOBAHUX 3arajIbHOBKUBAHUMHE Ha3BaMU none, IpyHm, sema'd, p'in'. BusHagaemo i psin
VHIBepOiB, HANIPUKIIAL: [PYHMOYKA, epyHm TyKa, 3ema'dnka, p'in'oyka, éotiénka. IIparHeHHS KOPOTIE BUCIOBUTH
CBOIO IyMKY CIIPHYMHUIIO TMOSIBY TaKUX YTBOPEHb, OCKUIBKH «3aci0d ekoHoMii mepemadi iHdopmariii nomnomarae ii
UIBUJIKOMY CIIPUAMAHHIO 1 3amam’sitoByBaHHIO» (Jlymuak, 1998: 7). Homen yuuy'a (yn'iy'a, eyauy'u) i3 3araib-
HOMPUIHIATAM 3HAYECHHSM, KPIM 3aKapil. BepxoB. ulic’a «ymuna» (Huxomaes, Toncras, 2001: 193), nommpeHui
1 B IHIIUX TOBOPax, 30KkpemMa Mapamop. yrauy'a «Bymais» (Topbad, 1997: 316), nemk. yruys T.c. (ITuprei, 2004: 312),
ook. yruysa 1.c. (OHMMIKeBHY, T. 2, 1984: 317), ryn. yauy'u t.c. (Ilinamr, [anac, 2005: 201). CrioBo BKUBA€EThCS
YHACIIZIOK PO3IIUPEHHS 3HAYCHHS 3araJIbHOBKUBAHOTO 81Ul «0OMEKCHNH TBOMA psiAaMy OYIUHKIB MIPOCTip s
1311 Ta xoiHHs» (CoBHUK yKpaiHChkoi MoBH, T. 1, 1970: 785-786), yauysa 1.c. (CnoBHHK yKpaiHCchKoi MoBH, T. 10,
1979: 430); nuB. TakoX oynuya y nam’arkax ykp. MoBu (XIV-XV, CinoBHuk crapoykpaincbkoi MoBu XIV-XV cr.,

© Knowledge, Education, Law, Management 67



ISSN 2353-8406 Knowledge, Education, Law, Management 2021 Ne 2 (38), vol. 2

T. 2, 1978: 475), syruya (XVI-XVII, Ictopuyanii cioBHUK yKpaiHChKoTO si3uka, 1930: 355). IlepBicHo yruy'a <
nicn. *ulica, neminytusa BiJ *ula «mopoxxHuHa» (ETHMOJIOTIUHUI CIIOBHUK YKpaiHChKOi MOBH, T. 1, 1982: 439). 3Ba-
JKAIO4X Ha Te, 110 )iy 'a — OTICEMaHTHIHE CJIOBO, BU3HAYAEMO TaKi 3HAUCHHS: «JI0pOora 03 MOKPUTTS», «CTEKKAY,
«TIPOCTIip HA/ABOPI, Ky MOKHA BUHTH», «IIPOCTIp, HA IKOMY PO3MillleH1 OyAMHKN» Ta iH. [IBOKOMIIOHEHTHE HaiiMe-
HYBaHHs 8otién:a 0opoea MICTUTb O3HAUEHHS, TTOX1HE BiJ 8 ilind, aTpUOYTHB 601iéH A BKUBAETHCS] BHACIIIOK BTO-
PHUHHOI HOMIHAIIIT; CJIOBO Mdnosa — Bill mdna.

CeMeMa «I0pora y Jiici, ropax» NpeJCTaBlIeHa Ha3BaMu 3ak in (3akyn), cepnem'ina, 6610k, 360puna, n'icoguii
nym', ¢ ipwumax, bapon "inka. BiApIIICTE INX HA3B yTBOPEHA BHACTIOK a(piKCaTEHOTO CIIOBOTBOPEHHS (cepnem 'fna —
BiZ cepnanmun < ppanir. Serpentin (ix Serpent «3mis» < niar. serpéns «Toi, mo mos3aex») (ETumonoridyauii CIIoOBHUK
yKpaiHcbKkoi MOBH, T. 5, 2006: 221); 366puna — Bin 366pa; ¢ ipwumak — Bix ¢h 'ipa «tvn Bo3a») Ta yCi4eHHS OCHOBH
(3ax’in (saxyn) — Big 3axondamu;, 6010k — Big sonokmi (6éonoutimu) < rci. *velkti «Bonokru, tartu» (ETumonoriauuii
CIIOBHUK yKpaiHCBbKOi MOBH, T. 1, 1982: 420)). ATpubyTuB y ckianeHiid Ha3Bi z1'icoguil nym' — Bij zi'ic 4epe3 micue
MpoJIsITaHHs oporu. ['amaemo, mo Ha3zBa 6apon'inka — yHiBepO, MOTUBOBAHHUH IMEHHUKOM OapdH, 3BayKaloud Ha
TEPUTOPIIO TOMIMPEHHSI HOMEHA Y TIpChKil MiCIIEBOCTI, TIOP. IIe TYIl. Oapousinka (6aporinKa) «1icoBa CTEKKa
(I'pumak, 2017: 123).

Jopory, 1o npossirae 4epe3 BaXKOMPOXiTHY MiCIIEBICTh, YaCTO HEPO3UHUIIICHY, 3aBAJICHy XMHU30M, TiJUIsAM, HMe-
HYIOTb XQui408Uil nym', xau4o8d nym', xauvoed 0opoza, xauuosd, iopodHKa, KONauKd, 3a10M1eHa 00poea, K uuKa,
nywy'u. Cepes 3a3Ha4€HUX HOMEHIB aKTUBHO BXMBAIOTHCS CKJIAJI€H1 Ha3BH, MOTUBOBAH1 CIIOBOM XAy, Xduyi «Tyc-
TUH, HeNpoXimHui Jic, yarapauk» (CnoBHHUK ykpainchkoi MoBH, T. 11, 1980: 32). Homen xawuosd yTBOpeHHI
YHACIIJI0K CyOCcTaHTHBAIlli MPUKMETHHKA. JIekcema siopodnka — yHiBepO, HMOBIpHO, MOTHBOBAHHIA HAa3BOIO CBSITA
Bonoxpectsi. CiioBo kdnanka, Kpim 3akapIl. Mapamop. KOnaHka «1opora-mnpocika B mici» (J{3ennzeniBcpkuii, 1960:
Ne 211), BXHUBAETHCS 1 B IHIIMX FOBOPAX YKPATHCHKOI MOBH, TOP. JIEMK. KONAHKA «PACUUIIIEHHHOE MO TOCEB MECTO
B JIeCy, KOTOpOeE elle HeJb3sl axaTh, MOKHO JIHIIb KoHaTh» (CiioBapp ykpaiHcbkoi MoBH, T. 2, 1908: 280), GoMk.
«mopora, 3pobneHa BpyuHy» (Mariis, 2013: 232), rym. «ripcbka komana gopora» (['yiymnbceki roBipku, 1997: 100),
«IPOKOITaHa JIicoBa, MmoyiboBa cTexxkay (ITinmam, ['amac, 2005: 83). Ha3Ba kdnanka yTBOpeHa BHACIIIOK YHIBepOaItii
KOnana nym', BAPKAE CEMAHTHKY pe3yNbTary Jii. ATpUOYTHB Y CKIIaJICHIH HA3B1 3a10MIeHa 00po2ca MOTHBOBAHHH
JUECTIOBOM 3a10M1"y8amu, O XapaKTepU3ye 3MiHY HAPSIMKY PyXy JOPOTOI0 Yepe3 HEMOKITMBICTh OOTMTH 3aJTUIIIKH
rimns. CioBo k tuwka, AMOBIpHO, yTBOPHIIOCS BHACIIIZIOK BTOPUHHOT HOMIHAILIT, TTOB’13aH01 3 An(epeHIiHHOI0 03Ha-
KO0 «BYy3bKe MicIle JUIst mpoxoay». Ha3Ba nyusu'u BXUBa€TbCA BHACTIIOK MEPEHECEHHS 3HAUYEHHS 32 CYMIKHICTIO:
3apociii, Jic — Jopora, 10 MPoJArae 4Yepes3 10 TePUTopito. I3 mepBUHHUM 3HAUYE€HHSIM JUB. LIE TYL. 1yt «Iryc-
THHS; JTicoBi 3apocii» (Ilimamr, ['amac, 2005: 160), ykp. mit. nywa «xanii» (CIOBHUK YKpaiHChKoi MOBH, T. 8, 1977:
412-413), a TakoX poc. nywa, OUI. nywua «IYCTUHHE MICIe; JIICOBI 3apOCTi, JICY, MOJ. puszcza «JIMKe MicCIe,
MyCTHHS; BEJIMKHU JIIC», YeC. poust’ «ITyCcTems, TIyIINHAY», CIOBaIl. pust’ «IyCTelsDy, OONT. NyujuHdK «IyCTHUIIE;
IyCTUPY, CIIOBEH. pusca «IUKa MiCIIEBICTh, MMyCTKa» < ICH. *pustja (Bix *pust «quxuit, myctuiiy) (ETumonorivyamii
CIOBHUK YKPAiHCHKOT MOBH, T. 4,2003: 646).

Homenamu 346 itl, niaii Ha3uBaloTH JOPOTY, 1O BeAe y ropu abo Ha nononnHy. Hassa 3a6 i y cydacHiit ykpa-
THCBKIH JIiTepaTypHiil MOBI BXXHBAETHCS 31 CIICIIali30BaHIM 3HAYCHHSM, TIOP. 3a011 «KIHEIb TIPHUYOTO BHPOOITKY,
Miclie poOOTH IIaxTapsi, sike MOCTIHHO nepecyBaeThes» (CIIOBHUK YKpaiHChbKOT MOBH, T. 3, 1972: 22-23). 1le yTBO-
PEeHHSI Bi 3a6u6dmu NIITXOM YCIUSHHS OCHOBH Ta Cy(QiKkcallii, XapaKTepru3y€e MTYYHO CTBOPSHUN THI TPAHCTIOPTHOT
KOMYHIKaIlii, 30kpemMa rmpokiaaeHoi uepe3 ropu. CII0BO naail, KpiM 3aKapil. niail «ripchbKa CTEXKa; J0pora B ropax»»
(YkpaiHceki 3akapnarchki roipku, 2004: 382), mommpeHe B iHIIUX TOBOpax, mop. 00kk. plaj «Sciezka w lesie, na
poloninie, droga w gorach» (Rieger, 1. 5, 1985: No 246), naaii «piBHa MicueBicTh y Topax» (Mariis, 2013: 352), rym.
«ropHas TPOIHHKA» (CnoBapp pralHCLKOI MOBH, T. 3, 1909: 191), «ripcbka cTexka; qopora B ropax» (['ymynbcbki
roBipku, 1997: 150) «lMpoka TipChKa CTEXKKA, SIKOIO Xyno0a He Ha MOJIOHUHY» (ﬂCTpeMCLKa 2008: 321) Homen
MOUIMPCHUH 1 B iHIINX CJIOB’ THCHKUX MOBAX, TIOP. TOJL. plaj, COBAIl. plaj «CTEXKa» Ta iH.; 3aTI03UYEHO Bif pyM. plai
«ITOJIOHHUHA, TTJIOCKOTIP 5D (ETI/IMOHOI‘I‘IHI/II/I CJIOBHHK YKpaiHCBhKOi MOBH, T. 4, 2003: 423). Mae Micrie nmepeHeceHHs
MIEPBICHOTO 3HAYCHHS 3aITO3MUCHOTO CIIOBA 32 CyMDKHICTIO: MTOJOHMHA — JIOPOTa, IO BEJC HA TTOJIOHUHY.

Cememy «ziopora 0e3 MOKPUTTS, KOO 1375ITh BO3W» NPEACTABIISIOTh HA3BU 00pd2a, B0YKOBbIHA, 803080 00pdaed,
60308a 0opoea, 60306utl Nym', 60306a nym', 603084 nym', 603084, 6030yKa, 603VyKd, 60308UHa, 80306uy'a, pypmaney’,
KTH:a dopoea, Kyr'c'kuil nym', epag itioea nym', wmpéra, wmpuxa. Jlekcema 60yko6biHa yTBOpEHa, OYSBHIHO, BHA-
CIioK cydikcariii 6oykossiil, IOp. YKp. Alal. 806KosuHa «BOMUbs siMay (CroBaph ykpaiHChKOi MOBH, T. 1, 1907:
245). AtpubyTuBH 80306d, 60306a, 60306uti MOTHBOBaHI CIOBOM 6'i3. HoMeH 603064 — Hacninok cyOcTaHTHBa-
il mpukMeTHuKa. JlepuBar 6030yka (603yyka) yTBOPEHUH BiJl 60306d dopdea BHACTINOK yHiBepOarii. Halimeny-
BaHHS 803061y 'a, KPIM 3aKapIl. MapaMop. 80308UYs «A0pOra, Kok i3a4Th BozaMm» (Cabanom, 2008: 40), B iHIIMX
TOBOpaxX YKpaiHCHKOI MOBH BXXHBAETHCS 31 3HAUCHHSM Yacy abo MpoIiecy MepeBe3eHHsI CHOIIIB i3 MO, mop. OOHK.
so306tiye (OHMMIKEeBHY, T. 1, 1984: 140), rym. sozosuyi (I'yiynsceki ToBipky, 1997: 40), soz06uy'u (Ilimam, ['anac,
2005: 29), vHagnHicTp. 6o306uys (uno, 2008: 79), Hamaninp. sozostys (CiioBaps ykpaiHcbkoi MoBH, T. 1, 1907:
248), TakoXK YKp. JIT. 603061y T.c. (CIOBHHUK yKpaiHCBKOi MOBH, T. 1, 1970: 725), a me yacTUHU BO3a, MOp. 3aX.
TIOJTIC. 80308UYs1 «HWKHA JomKa y Bo3i» (ApkymuH, T. 1, 2000: 69). HazBu 603d6una, 6ososuy'a — cydikcaibHi
YTBOPEHHS Bill 60308uil. Ci0BO ¢ypmaney' — cydikcanbHe yTBOPEHHS BiJl (hypmar «BI3HUK». ATpUOYTUBH K TH:a,
kyr'c'kutl — BiA k'in’ (kyn'); epas’ividea — BiJl YKp. JIT. epdsitl «0OKaTaHi BOJOK YJIAMKHU TIPChKUX MOPII, 0 BUKO-
PHUCTOBYIOThCS sIK OymiBepbHHN Marepiam» (CI0BHUK yKpaiHChKOi MOBH, T. 2, 1971: 152), Ha3uBae gopory 3a ckiia-
oM. Haseu wmpéra, wmptixa (DUB. TIe 3aKapIl. wmpéka «3ali3Huis (YKpaiHChKi 3aKkapraTchki roBipku, 2004:
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386)) BKHMBAIOTLCSI BHACIJIOK TIEPEOCMHUCIICHHS HIM. Strecke «BiICTaHb; MIJSHKA 3ai3HUIN, JUCTAHIIS, Tpaca»
(MMOBIpHO, Yepe3 Modl. sztreka «3alli3HUYHE TIOJIOTHOY, Streka «Jtoporay, dec., ciosall. (po3M.) Streka T.c.) (Etumo-
JIOT1YHHUN CIIOBHHUK YKPaiHCBKOI MOBH, T. 6, 2012: 481).

Jopory 31 IITy4YHUM NOKPUTTAM HA3UBAIOTh nym', y'icdp'xa, y'icap'c'va nym', dcgpan'm, epdy'ra, yunénux,
KOyKa, Koykosd nym', 6pyxoeana dopoaa, opykosana nym', kam'in:a dopoea, kam'in:a nym', opcdi(x) (eopcdr(x)),
@nocmepna oopoea, paécmep, nuimayka, dcgan'mua dopoea, mawuéHui nym', Mawuénka, oymosana oopoaa,
Opunazicosana dopoea. Y G1TbIIOCTI 00CTEKEHUX TOBIPOK CIIOCTEPIraEMO yTBOPEHHS OMO3HIIIT dopdea «aopora 6e3
MOKPUTTS» — nym' «A0pora 31 MTYYHUM TOKPUTTAMY. HoMeHoM y'icdp 'ka Ta croBoCTONy4YeHHAM y Tcap'c'ka nym'
HA3UBAIOTE MEPEBAKHO EHTPATILHY J0POTY B MICIIEBOCTI, TIOP. JIEMK. yicdpka, yicdp'c'xa opdea T.c. (FaHyﬂenL
2001: Ne 125), yucdpka «moce; OUTAN TIIISIX JIePHKABHOTO 3HAYCHHSD) (ITmpteit, 2004: 334) Ty, uzcapm qzcapcm
0op6ea «roCTUHENb, ronoBHui tutsix» (I'yiynbebki roBipku, 1997: 207). Atpubytus y'icap'c'xa — Bin y'icap’ < nci.
*cesarv — Bim nar. Caesar (HepB1CHO BIIACHOTO iMCHI, 3TOOM — TI/ITyJ'Iy) (ETI/IMOJ‘IOFI‘-IHI/II/I CIIOBHUK YKpaTHCHKOI
MOBH, T. 6, 2012: 260-261), y'icdp'ka — yHIBepO Ha OCHOBI CEMHOI O3HAKHU «TONOBHUI». HasBa dcgpan'm (nus. e
3aKapil. acqbaﬂ 'm 1.c. (A3enm3eniBebkuii, 1960: Ne 212), degpanm (acghan'm) t.c. (Ipumak, 2017: 72)) € akieHr-
HUM BapiaHTOM YKPaTHCBHKOTO JIITepaTypHOro cioBa acgdibm T.c. (CIOBHUK yKpaiHChKoi MoBH, T. 1, 1970: 69).
Howmen dcgpan'm (mop. nmoximHuii arpuOyTHB y CKJIalleHil Ha3Bi dcghan'mua oopoea) — Bia dpaHu. asphalte T.c.
< nar. asphaltus «ripcbka cMmona, acanbT» 4epe3 HiM. Asphalt «acdanbr» un ciaoB’ssHCbKI MoBH (ETHMOMOTIY-
HUH CIIOBHUK yKpaiHChKOi MOBH, T. 1, 1982: 94-95). Apean HoMeHa epdy'ka (OUB. TaKOXK 3aKapIl. ykKaH. epdy'Ka
(epdy'roe) T.c. (3ennsenisebkuit, 1960: Ne 212)) nomuproeTses y IeMK. IOB., IOp. epdy'ka, hracka, hra[i]c ka
T.c. (Jlatta, 1991: Ne 324; T'anynens, 2001: Ne 125), hrac,ka «6uta nopora, rocturens» (Leska, Siskova, Musinka,
1998: 315). Ile 3amo3uueHHs Bij cioBall. Aradskd «BuOynoBaHa oporay, yec. mial. hradskd «aopora, o Beie 10
3aMKy» (Mynnuak, 1977: 178). Y 3aXiqHOCIOB’ THCBKMX MOBAaX CIIOBO 2pdy 'ka yTBOPUIIOCS BHACTIIOK yHiBepOaii,
OCKUIbKM cnoBall. hradska cesta «cesta ot hradu k hradu» > hradska (A3ennzenisecbkuid, 1969: 151), no 3akapmar-
CBKOT'0 TOBOPY CJIOBO 3aIl03MUEHO BXKe Micis 1Iboro npouecy. Ha3pa vunénux (IuB. 11e 3aKapil. 4uHEHHUK «CTOJI00Bas
nopora» (CiioBapb YKpaiHChbKOT MOBH, T. 4, 1909: 462), G0piK. yunéHuK T.C., MEHIIA, By)K4a BUMOIIICHA IOpOTa BiJI
ceJia JIo cellay, «MEHII BaKITUBA JIopora, Ky yTpuMyBaiio ceno» (J13ernzeniepkuit, 1960: Ne 212)) nmommpeHa e
y TYIL. TOB., IIOP. YUHEHUK «CTIEIIAIbHO BiJIBEJCHA 3eMJIsl, pO3IIalioBaHa Ha 0araThoX BIACHHKIB; CTOBIIOBA JIOPOTa,
ronoBHui murax» (Ilimam, Iamac, 2005: 220). Lle cydikcaapHe yTBOPEHHS Bif MI€MPUKMETHHUKA YUHEHUU — BiX
YKP. JIT. uuniimu «pOOUTH 0-HeOyb, 3aiiMaTHCA YUM-HEOy b, 3iiicHIoBaTH MI0ChY (CIOBHUK YKPaiHCHKOT MOBH,
T. 11, 1980: 325-326). Jlexcema xoyxa i OXITHUN aTpUOYTHB KOYKO6d XapaKTEPU3YIOTh JOPOTY 3a MaTepiaioMm,
13 SIKOTO BOHA MMOOY/IOBaHAa, HA OCHOBI METOHIMIi. Takuil THIT TOPOTH BUKIIAJCHUI OPYKIBKOIO KBaJpaTHOI (POPMH,
TIOp. 3aKapIl. MapaMop. KOYKa «IECTUTPAHHUK 3 IYKpY, KaMeHIO, fiepesa i T.1.» (Cabamomr, 2008: 152), ry1. koyka
«mmMaTtok Itykpy» (Ilimam, Iamac, 2005: 85). [lepBicHo xdyka — Bif yrop. kocka «xyOuKk, KIIiTKa; kepe0» Uu CIIOBAIl.
kocka (Bin kostka) «xy0; kicTka (rpanbHa)» (ETUMONIOTIYHNH CTOBHUK YKpaiHChKOT MOBH, T. 3, 1989: 64). Cxiazneni
Ha3BU OpyKkoeana dopoea, Opykoeana nym' Ha3UBalOTh JOPOTY, BUMOILEHY KaMiHHSM; TOMIMPEH] TaKOXK Y JIEMK.
TOBipKax, HapUKJIal: Opykosdna opdea T.c. (lanynens, 2001: Ne 125). AtpulytuB 6pyxoeana — Bia opykysdmu (Bia
6pyk — depes nod. bruk «mict» Bia HiM. Brugge T.c. (AHTOHIOK, 2009: 75)). JIBOKOMIIOHEHTHI CIIONYKH Kam iH:a
oopdaa, kam'in:a nym' MOTHBOBaHI ci1oBoM xdm ‘in'. HasBa opcdr(k) (muB. e 3aKapit. opcdr, opocdr, apcdr, 20pcdr,
eapcar «0pykoBaHa, BAMOIIICHA YH IIoceiHa qoporay (YkpaiHChKi 3akapraTchki roBipku, 2004: 382), yacTk. yxaH.,
00px., BepxoB. orsdg T.c. (Hukomaes, Toncras, 2001: 136), mapamop., ryir. opcdg (opocdg) 1.c. (J]3ena3eniBcbkui,
1960: Ne 212)) Bigoma 1ie y TYIYIbCBKOMY TOBOPIi, TIOP. 0opcdl «HIOCeHHa A0poray, «aepxkaHa noporay ([limam,
Tanac, 2005: 128). Homen eopcar(x) (muB. e 3akapi. mapamop. copcdg (eapcag) T.c. (I3enazeniBeskuii, 1960:
Ne 212; Cabamomnr, 2008: 51)) 3’ ssBuBCst 32 qOOMOTror0 ipotesu [2/. CiioBa opcdr(k), copcdr(k)) — Big yrop. orszagut
«BEITMKA JIOpOTray, «CcToBMoBa noporay (J3enmzeniBebkuii, 1960: Ne 212). Jlekcema ¢hrocmep (i OXiMHUHN aTpH-
OyTHB y CKJIaJleHill Ha3Bi ghidcmepHa dopoea) (MMB. 1MIe 3aKapIil. BEpXoB. (rocmep T.c. (3ennzeniBevkuit, 1960:
Ne 212)) — Bin Him. Pflaster «OpykiBka» Ha OCHOBI MeToHiMil. Homen nuumayka — cydikcaabHe YTBOPEHHS BiX
naumd. JIiENPpUKMETHUK MauwyéHull y CKIali TBOKOMIIOHEHTHOTO WMEHYBaHHS Mawuénui nym' — BiI macmumu,
HMOBIpHO, Yepe3 XapaKTePUCTUKY 3MallyBaHHs IIapiB ac(aibTy MpH YKIaJaHHI. YHIBepO Mmawyénka yTBOPESHHN
BiJl aTprOyTHBHOTO CIIOBOCIIONYUYCHHS MawuéHuil nym'. [1ogiOHO XapaKTepu3yIoTh JIOPOTY 3a CHEeIH(iKoro 11 CTBO-
peHHSI 1 CKIIa/ieH1 Ha3BU Oymosana 0opoa, OPUHANCOBAHA opoea; O3HAYCHHS OYymMOsanHa XapakTepu3ye MaTepia
(TTop. yKp. JiT. 6ym «OyniBeNbHUH KaMiHb, III0 BUKOPUCTOBYETHCS TOJIOBHO I pyHIaMeHTy» (CIIOBHUK yKpaiH-
ChKOi MOBH, T. 1: 264)), Opuraxcésana — cnocid MiATOTOBKH IPYHTY Tepe/ YKIaJaHHSIM TOPOTH (IIOp. YKp. JIT.
Openadic «OCYITyBaHHS IPYHTY 3a JOMOMOTOI0 CUCTEMH TpaHIIEH, Mi3eMHUX TPyO, kKaHaB 1 kaHamiiBy» (CIOBHUK
yKpaiHchkoi MOBH, T. 2, 1971: 411)).

BucnoBku. JIeKCHKO-CEMaHTHYHA TPyIa «HA3BH JOPOTH» AWHAMIYHO PO3BHBAETHCS, MOTIOBHIOETHCS HOBUMHU
HOMEHAMH, Ma€ CIIOBOTBIPHI MOYKJIMBOCTI JIJIsl pO3BUTKY. [1po 11e CBITYMTH BENHMKa KUTBKICTh MOXITHUX CIIiB, YTBO-
PEHHX Ha OCHOBI Ha3B MPACIIOB’STHCHKOTO IMOXO/KCHHS Ta 3allO3WYCHb BiJl 1HIIUX MOB, BHACTIIOK CEMaHTHYHUX
Moau(ikariif. AKTHBHO BUKOPHCTOBYIOTHCS CIIOBa-yHiIBepOHU. Takok BasKIMBUM € Te, IO HOCII, BIIIyBao4n Opak
CJIiB y HOMIHAIlil Ha3B MEPEHECEHHsI BAHTAXIB, CTBOPIOIOTh BEIUKY KUIBKICTh CKIIAJICHUX HA3B i3 METOIO TOUHIIIE
OMHUCaTH Pealito, mokazaru i qudepeHiiiiHl 03HaKu, 30KkpeMa aTpuOyTHBH MOTHBOBaHI O3HaKamu (noz'osd nym',
IpyHmosana nym', semn'and oopodea), PyHKUIAMH (80306d Odopdea), marepiajJoM KOMYyHIKaliil (p'in'éea oopdea,
epas’itiosa nym', bpykoésana oopoea, (paocmepua oopoea), X XapaKTepHUMH BiIMIHHOCTIMHU (y'icap'c'ka nym’,
Kp'iocosa opdaea, xpecmosa nym') TOIIO.
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